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Schulung Anwendungshinweis

Wand oder in einem Schaltschrank

NICHT in nassen oder feuchten Bereichen verwenden
Vor der Bedienung aus der Ferne das Geréat vor Ort
auf sicheren Betrieb prifen

NICHT mit Fllssigkeiten reinigen

Nur Kupferleiter verwenden

Eine Installation in einem geschlossenen
Metallgeh&use verringert die Funkreichweite und
sollte vermieden werden

-

WICHTIG: Die maximale
Installationshohe

betragt 2000 m Uber dem
Meeresspiegel

So flihren Sie Leitungen von oben und unten ein:

1. Nutzen Sie die Leitungsgummis fir Leitungen
mit einem Durchmesser von bis zu 4 mm.

2. Ziehen Sie die Leitung durch die Zugentlastung.

3. Drucken Sie den Betatigungsdriicker und fithren
den Leiter ein.

Leitung von hinten einfiihren
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